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DILCILIK-SI3bIKO3HAHUE

Axviaiosa tupa Aravian K
AHIJIMACKHI SI3bIK B EBPOITE
B EBpone asr/01iiciati S ABIACTEA SIBIKOM [OCY JaPCTBHHBIM Ha BPHTaICKi 0CTpoBaX, a Taioke B Cpe-
BGENHONOPERIN saeriA AR - 2 0cTpose Mara w B Tpaape, B cobcneriio A7t o omiospe-
MeHHO 1 HALOHABHBI] TBIK AHTIAHCKOrO Hapoza; B Yasce, LLloTnaii, Ha ocTpose Mpnamis, 2 Taioke Ha
ocTpose MarbTa 1t B THOPATTape OH TOsKo OQIIMATBHA TOCYIAPCTBEHHIH 31K, .«mpm B CBOC Bpews Gbun
HACHTLCTBEHHO HABSIAH HAPOZAM THX CTPAL
UloTasmia ByeCTe C npHAeraiouniw K Helf ocrposavy - Opiaicit L
-a sacr, C w Cesepriofi Hprasuun. Croe nanpasiee Lllor-
PRI Oy 10 INEH IEECKOTD KEASTEKOro rnerncoron (Soolland ‘erpasa croTros ). Ay
3 Mpasuan npb/msimensHo 8 V-V s, Crasaia wassarie Scotland GU10 IPHISTO TObKO [UIA HaCTH
a5 X1 5 Tk cramt s ko TPy PiaHaN ot Ghura rsbecTia noA Aissasniew Kaotoms (Calndoma)
orTH BCTP © maravm, 870 BpeMs Ty W BEIYT BOJHHBI C Hitv, B
V5.5 iion 0TI 0 BTOPIAIOTCA AHITo! H3 BpHTAII, KOTODAS K TOMY BPEMEHH GbUIa YIKE 3ABOCBANA TepMaH-
Clomer vt - aurmabt  cakca,Kpowe Toro, T e nepecenmort s GOMLLIOM KoTeCTEE GPHTTL, 2

8 IX b.- cxasvmass. C korua XIIT 5. AHTTIaH, Ho
Hapoz1 sezer Goputy a0 cnoro neaamneioe, B 1603 1. b CBISH ¢ yroepto.
HeM 10TAARACKOM AuacTin CTioapTos Ha arMiickom npectorie Llotnaiis Gbuta oGbemHeRa ¢ AHreit
10X 0zmHOl KOPOHOTE, XOTH 1 coXparsLia CBOM 3AXOHBI 1 B 17071, wor-
TaHACKGH! MApACHT e ypaseH 1 Gouna « Aurmm.
Hacezete pusi (F
CeBepHble rOpHbIE PASiOHBI H Ipesrero iemenH, 1 KoTophie
HACCTAOT OCTATEHYIO 110 cRoeMy BOCKOT K 1UeMEHaM.

AT
T TOpL TOBOPST 12 IIOTASHICKON - SPCKON BLIKE, KOTOpLi MPIMAVICHIIT € TROMLCKOM rpytine
KeTLTCKHX S3HIKOB B HA3BIEACTCS TAKOKE TadIBCKHM. e X1 5. o1 651 ocHoBHbIM A3bikom LLoTnanmm, Ho
YKe B cepeme X1 B. €10 MOCTENECHHO BbTECHSET cescpﬂbm WMANEKT aHTHIICKOrO S3bIKa, HA KOTOPOM MOBOPWIH
To cRoeMy fUteveHam. Ha 0CHOBE 3TOr0 /MIeKTa pas-
[ —— B the Scottish tongue - LIOTAGIICKWT sE3bIK. CrcayeT,
OIHAKO, OTMETHT, 4TO HEKOTOphIE ABTOPb CYMTAIOT WOTIAHICKHT S3HIK JHANCKTOM aHITMIICKOO S3bKa. Tak
T paHT pasutiaeT & COBPEMEHHON ARIIHH HETBIPE MPYTIIbI AHUICKTOB - WOTAAHACKYIO, CCBEPHYIO. LEHTPATHHYIO H
HOHHYIO.
Ha rasimsckom maike coRpanLTcr, TAAB COpON, (OMEKTOpHR TTEpATYpA - YCTHAS 1033 6apion,
KOTOpas Hauaia samichBaThes B XV

e B st roBopit Ha b, « -
i, B HACTOALLICE BPCMA ITOT A3HIK AWACTCH TIHIKOM Hapoa, a Taioke MbiOM
Wlotnarmm.

B mornanzckoli mreparype 8 XVIII b. Gopomich pe TPA/IHLAH: TIOIPUKAHNE AHTTHACKIM OOpasuam
CIPEMIEHIE CONDAHHTS HAPO/HBI TIHIK. PATYDBI CBAZAHO C Ta-
K90 overav, kak Asnan Paviseit, PoGcp deprioccon, PoGepr Beprc - FoSTEM, THCEBLINOMA K ChoEM pOTioN
AIIKE HECMOTPA A TO, UTO K ITOMY BPEMEHH BIK BBITECHI HIBIK 13
KO, YHHBEPCHTETa, LIEPKBH 1 JPYTHX YMPEAKIICHHI W YoKe NOTBHIAC YCTb HACENEHWS, FOBOPUBLLIAS Ha air-
ficKoN e, Takoe Kenaive BO3POMITS HALUIOHATLHYIO KYTLTYPY H POAHOf A3HIK WIOTIAHICKOr HApona
MOAHO CuTaT eii Ha i KymstypuL. B 10 e
BpeMA MHOTHe WoTnarickne mucarenn X VI 8. micaim Ha aHriickom ssbike - Cvomrer, Tomcon, B.Cxorr.

B Hactomulee Bpemst wrTepatypa Kak Ha A3bIKE, TAK H
Ha aHriicKoM. Bortbinias vacTh acenerns LLIOTIH TN BIAZICCT STHMH JIyMS A3BKAMH.

UHCT0 7K€ OBOPALINX HA FATbCKOM S3bIKE HEMPEPBIBHO YMEHBLLIACTCS, HECM( 0TP Ha CTApaHUA OCHOBAHHO-
1o 8 1891 r. obtectsa Highland Association, 1LeTTbio KOTOPOTO ARACTCA COXpAHEHHE FAVHCKOTD A3bIKA H HALHO-
HATLHOM THTEpATYphL.

Ecm

i s3Ik L HHYEM HE OTJIHYAETCs OT IHTEPATYPHONO AHTIHHCKON

ALK, TO PASHILIA MEKITY i i el M QHIYDHAHHNA BECbMA OLUYTHMA - 0C0-

GCHHO B NPOM3HOLIEHHH.

[1aCHble 38YKi B KOHESHOM MOTIOKERIHA 1IH Niepen (ke (sByiavst (d) i [2])-zommve: row [ros], ro

[rozd), rows [rozz], bee [bic], two [tux], frees [frizz]; B ocTams s nonoxerms - kpariaie: week [wik], food [fud], mad
[rod], rose ['07] freeze [fnz]

0 THTEPATYPHIX AHTWTHCKYX 3BYKOB: [2] B CioBax THna bad, man, family, [:] B copax Tma glass,

5 Qo path n [o] B coax Tma water, was nponstiocutca pyk [a] - [bad),  [man];  [glas],  [ask];

[walar] [v.az]
€70 Kpatkoro 3eyKa [i] B IByMA K [o): mister
[ma<1a] ﬁﬁ\ [fofta), which [hwad] instant {‘anmm] mecm 3ByKa [0] -anylm [1] wii [A]:ina mmure [1n A'munit],
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aheiavay [t [tek 1t n'we), rather [radir], the book [01 bukl, there is (o 1], as [z, of ), round [raund)
mmomm e [ Dg;]v[[\gm JBECTAA AT,  TAHe naphi 0 K ot caught, ull  pool veioT omaonoe

3ayk [u] HHOrIa MOXET 3amex TR Gortee nepe v 3pyKoM [i]: good (giid], full [fil] o
Thrreparypiii airuliciait 38K [e], 0 Cheteryu anro i gtpmn[g“d] ; ]M:?«(.”; nonom“kml ne-
pen . [n], [g), [m] Moxer 1): tell ful], Iemramber [n'mumbor].

[
3axphIThiii 38y [¢] 3ame ﬁﬂnwmmuu [¢]: edge [ed3], slrmgm[
uuqmm [ou], [er] Mono@mmm savensoTes fol [e] hom: [hom], ke (1K)
nepBbili emenT mToHIOB [ar), [au] :amcnxma 'JByWoM [A] ice [aus], child [tfild), us), now [nauj;
widrosr [ou] B Taxux coBax Kax home mld, l Hrow| [ax] Thownl, tild) Tloi).
Bo Beex c/oBax THMa (€CTO JOATCPATYPHOTO AHITHHCKOMO [2:] MoryT
poocIHTLCA pabie o [brm), [‘dam] [(9] [I:m] i [lnm] Cerl) nu [firm), [irn] v {fur), [rum].
Tma here, beard secto andonTa [19] npowsiocuTes 3syk (1): [hirl, (bird]; & copax Tuna there,
a,e.rbear bmmemomm:mm [ea] npomnocvrrcﬁ Amm 3myx [e:] wm [e] » Geir), [ber, bexr), [ber, ber] B
CI0BAX THIIA 3UTE, OO BMECTO ¢ 1] nipowsocHTCs 07T 38K (u]: [fur], [pucr); & crosax Tvna pure,
cue miecTo ‘mdrona ] mpormonToa smy (0] [pjur], (kju].
ToNoerHH repen [1] B omx copax e EpoalT Ly

11 38yK [o): more mor), por Tport], floor

[flor), board [bord], course [kors), B Zpyrux - K [0]: bom {b:)m] lord [lord]), short [Jort), orxprrei
38y [] NPOMBHOCHTC TAIOKe B CTIOBAX SaW, mougm bt [sa] (601,

Konewwic [K] u [ KPO te [0, [, 0, ). (. 1) woryr aave-
HATBCA FOPTAHHOI CMBIKOfA: bottle [B 1], FLIRT [flur’], LAKE [LE), GET IT [ge™ ]

3yk (1] BO BCEX NONIOKEHHSIX TeMHBI; 3BYK [r]-cierka B0

BCeX MIOJIOKEHHSX B CIIOBE.

epry R T ——
gpmanimioro ayia [x] B Taox croax, xax loch, !.hougn, caugm [lox), [8oxt], [koxt], nanatamstioro
DHKATVBHOTO 3Byia [x] B crosax Twma light, night: (Inat], [nng] Byxa [hw] B cioBax Tima what, which,
when, why: [hWalL [thd] [hwen], [wai].
Tlo.cauneremsctry atopos J1. Tepmait # M.11Tepssas, aHrmiickas pes WIOTIANIA SOBOTIHO POBH, HMEET
IAanason W - uALLIe OZUH WM JIXe TIOITTOHA - CPEIBHii TOH 1 yMe-
penbIi Temm. KpoMe Toro, IOTIIAH/IEN He ETAeT CHILHOTO Y/IapEHHS! B CIOBAX. DTO NPHJAET Peti MOHOTORHEI
H TIOYTH HE IMOLMOHATHE I XaPAKTEp.
HexoTopble Iaro/isl 0GpasyloT (OpMb! MPOIIIE/ILIENO BPEMEHH U Participle II no THNY NpasWILHBX FArooB: to
tell - telled, wm telt; to ganz (to go) — gaed — gaen (ye micht gang to the attic; the servant gaad he’ll be gaen awa); to
hod (10 hide) ~ hoded: to soe — seed; HexOTOpEIe HempaBTLHHE CAArOML OGpYIOT d)cprl TIpoLe/IIero Bpemety
w Participle 1T, bopM 0 speak — spak; to break
— brak 1 T. 11; CydHKE -5, TPHCOSTHHACMBIN K rnarony B HACTOSIIIEM BPCMCHH B 3-M Jmuc ©JIMHCTBEHHOTO "HCna,
BCTPEYAETCA M y TNIaro/ioB B ax: [ ere; hopMa NpoLIe/IIEro BpeMeRH iarona be - was Moer
YIOTEGTIATECH BO BCeX JMAX: | never Kent you was he:e. B NIepEKTHBIX BpeMeHaX YTIOTpeOAAeTCs raron o be:
Was she been in the roOM?; CYIIIECTBHTEHHOE MOCTE YHCTHTRTLHONO He PHIBIMAET CYBAHKCA MHOKECTBRHHONO
wcna: twa and three oBpasytor opmy wena ¢
- n: shoon (shoes), een (cyes) foen (foes).
TTOCKOBKY MIOTIAHACKHI ¥ AHTIMACKHN SBIKH HMEIOT OZIMH OGLIMI HCTOUHMK, TO B aHTHiiCKoM A3bike B Lllot-
ects P ortn yp THIKA oy
; oTH CrIoBa

5 nchl (right), mchl (night), micht (might), fechl (ﬁgn) suechi
(straight), bmch( (brought), lhochl (thought), maun (may), sae wm sair (s0), frae (from), naething (nothing), mair
(more), ain (own), baith (both), weel (well), together (together), mither (mother), brither (brother), auld (hold), gowd
(gold), auld (0ld), cauld (called), ane (one), twa (two), doon (down), saft (soft), lang (long), toon (town), sic (such),
muckle (much), ee (eye), awa (away). wy (way), syne (since), yer (your) rin (run), blaw (blow), tap (top), sal (shall)
guid (good), kirk (church), birks (birches).

KpoMe Tom. n mmmcxw sbIKE B mamanmm €CTh TaK Ha3HIBACMBIE WIOTIARMEL (Scomclsms)» nex-

smbika B L teind - necsmas wacts,lassie - ‘acayna’, laddie - na-
peub ‘Monozioii yesosex’, wean- ‘pebeHoK’, lug-‘yxo’, lufe - ‘nanoms’, billy - ‘Tosapuur’, r{p , tam-o-
shanter W tammy - ocoB BT LUIAITKH, tartan - PA3HOBA/HOCTH WOTHARACKONO futea, Kilt - M’y)KCKaH 100Ka’,
20WanN - pasHOBHITHOCTS 1BeTKa, bothie - ‘oM ", feu - ‘Kycox o
COIHH cher bramble - '-lE'pHaﬂ cMopomna’, blether - ‘6omuaux gob - ‘por’, wee.
cHBLIY, cantie - ‘Becesiit, snell - *XOTOMHIT (0 BeTpe), bra npexpacm,ni’ ki
caller - ‘cpenant’ (0 mpoayKTax), cutty - 00060 KopoTHY anLh ‘CrpaumsiY, ‘yxac

‘KKIpIA, greet (grat — grutten) - nna.om ken(kenl)- 3HATE', ysum keek - noncMarpum le-‘ﬁpo—
cath B3, kep(kepl) “0BHTS’, Steek - *3axpbmath’, fell - ‘e’ qumd| '-munlx kebbuch - “cbrp’
cannie “HexHBIA’, ‘XHTpBUT, gleg -
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1 i ‘61 SKHBOI', imp - ‘CTPOMMBIIT'. “TOHKHIT', *MISLIHBIT, ‘CKYHBIH .

MOTYT GbITh €082 baim - “peSenox’, burgh - “e-
“cimmamirmbit’, siark- “CrbHbI, ‘Kpernasii’, fleg - ‘nyraty’, wale - By
JTCroro: brogué - 00ymb i3 ie- JyGreiofi koA, bannock - “Mpecian

K
binn - *Bononax’, cateran - ‘NOTOHLHK CKOTa'.

ir KamvH

Hexotoprie asrmiiiciate crosa B loTnamiin NpHOGpENH pyTHIC 3HAUCHHS: 10 Sel - *NOMXOMTS’ (do you
is bonnet sets me?), short - “rpyGwii” (my aim wfe is short wi' me...), S|lly - cnaﬁhn? (pususecin) (1 hadna
ly richt leg). gate - *riyTs", ‘nopora’ [he tint (lost) the gate], change - pnebrKa’, tum - ‘paGora’ (x

He Henom-

think thi

£0 xapaktepa) i 2p.

Hexotopsie anrmificiaie ¢10sa, 5
syiores, Kax ycrapesuie: bide - s, ‘npoxasay, thole - “crpanar’, “Tepners., loon - ‘napests’, whittle - ox'
1 - “mbicuice KaecTso’ (it’s high), fair
Mesarensii', broke-TpeipacHbii’

wap.
B ¢a i peunt 1) crioBa;
conepuertnt. “concent (1 s o) gramy - GamuoR” (s gond bed),

brave - “xopousiii”. glad - ‘paocTii (a giad cry)
Ulormasuen » parosoprod pe » srareio Somll uepe, se anTmrs, ynorpebser cmos
rrpn nepenaue

€108 (OCOGEHHO [1aro/IoB no 1)
CocBemncioR PP cpeiora 1t TAIGIC CLLIA HGOBPDIUOTE
canna (cannot), darena (dare not), dinna (do no|)< doesna (does not), didna (did not), mebbe (may be) IWcu.ld.na (1!

would not), mightna (might not), couldna (could not), winna (will not).
JIHTEPATYPA

I L M e, Manuof Frign Diacs N 19435109
2 WGt TSt ol Dicionay. i, 1952 nrodcion
Tz, 1961, 151 ¢.

PE3IOME

Tlpeicrannersias CTaTOA O4CHb TIOTCIHA AU IBYMOUGIX HCTOPHIO H CrELsHKY aHTIHCKOND sbika B
syl arepany e, Ta CTOpi CupOITcn 1 GopiGe A8y TR IOIpGUIE ATCan OGpisu

OXPHHTS HAPOHBITT SIBIK.

SUMMARY

he article s very useful for studying the history and specifics of the English language in the Scottish literature.
“ory is built on the struggle of two traditions: imitation of English models and the desire to preserve the national
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